
 

www.svk-kreuzlingen.ch                                                                                                                  www.8mod.ch 

M e l d e f o r m u l a r   /   E n t r y   F o r m 
 

Meldestelle /     Peter Fritschi, Bahnhofstr. 28, CH-8572 Berg (TG) 
Registration office    phone +41 79 500 93 36 fax +41 44 829 41 05 

      E-Mail   peter.fritschi@panalpina.com 
      Internet  www.svk-kreuzlingen.ch 
 

 

Wir nehmen teil / We are participating…. 
 

Klasse / Class     � 8m One Design für Europa-Cup 2010 / for Europa-Cup 2010 

 

� Other OD class  _________________ 

 

Bootsname / Name of the boat   ___________________________________________ 
 

Segel-Nr. / Sail-N°    ___________________________________________ 
 

Messbrief / Measurement certificate  � Messbriefkopie anbei / certificate copy attached 

� Messbriefkopie folgt / certificate copy will follow 
 

Bootshaftpflicht / liability insurance  � ja / yes 

      � nein / no – if no – no participation will be possible!!! 
 

Nachtessen / Dinner 

für 8m OD inklusive / for 8m OD included ____ Anzahl Personen / quantity of participants (FR, 10.9.2010) 
      ____ Anzahl Personen / quantity of participants (SA, 11.9.2010) 
 

für andere OD Klassen / for other OD classes � ja / yes (not included in entry fee) nur Samstag/only Saturday  

____ Anzahl Personen / quantity of participants 
 

Steuermann / name of skipper   _________________________________________ 
 

Yachtclub / yacht club    _________________________________________ 
 

Adresse / full address style   _________________________________________ 
 

Telefon / Phone – E-Mail   _________________________________________ 
 

Mannschaft / Crew list    _________________________________________ 
 

      _________________________________________ 
 

      _________________________________________ 
 

      _________________________________________ 

 

Meldegeld / Entry fee    CHF 335 / € 220 für/for 8m OD Europa-Cup 2010  
      CHF 120 / €   80 für andere OD Klassen / for other OD classes 

       in Bar / in cash against 
 

Haftung / Liability    Die Haftung des Veranstalters bei einfacher Fahrlässigkeit und  
die Haftung seiner Hilfspersonen gesamthaft, wird ausdrücklich  

wegbedungen. / The liability of the organizer for any slight negligence 

and the liability of every single assistant in general will 
be formally refused in any case! 

 
Datum / Date: __________________  ___________________________________________ 

Unterschrift des / signature of the Skipper 

 Europa – Cup 2010 


